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Часть [ 


Фонетика и правописание 


Французский язык — не только красивый, богатый, музы- 
кальный и романтичный язык, это, прежде всего, один из са- 
мых распространенных языков в мире. Он подарил нам огром- 
ное количество наименований предметов быта, одежды, про- 
дуктов, слов из военной и общественно-политической лекси- 
ки, мира искусства и моды. Во всем мире на французском языке 
говорят около 200 миллионов человек. Это официальный язык 
многих стран мира. В Европе французский — это язык населе- 
ния Франции (более 65 млн. человек), Бельгии (свыше 10 млн.) 
и Швейцарии (1,5 млн.), а также Люксембурга и Монако, где 
он является государственным. 

Французский язык — официальный язык большого числа 
международных организаций (таких как ООН и ЮНЕСКО). 
На бытовом уровне (в магазинах, средствах массовой инфор- 
мации и так далее) французский язык широко используется 
во многих бывших французских и бельгийских колониях — Ал- 
жире, Вьетнаме, Камбодже, Конго, Лаосе, Марокко, Сирии, 
Тунисе и тд. 

Учитывая небольшой объем данного пособия и достаточно 
сжатые сроки обучения (3 месяца!), мы будем обращать вни- 
мание исключительно на практические стороны применения 
французского языка, ориентируясь на быстрейшее восприя- 
тие и запоминание материала. Мелодичность, несложные пра- 
вила чтения делают французский язык весьма доступным для 
восприятия. Самые мелодичные и романтичные песни, самые 
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трогательные признания, самые изысканные обороты вежли- 
воСтТиИ — все это звучит именно по-французски. Фразы отлича- 
ются легкостью и эмоциональной точностью, галантностью и 
смысловой наполненностью. 

Начнем с французского алфавита. Трудно, пожалуй, найти 
человека, которому эти латинские буквы были бы совершен- 
но незнакомы. Каждая буква имеет свое название: 


ФРАНЦУЗСКИЙ АЛФАВИТ 
А а [А] № и [ЭН] 
В ь [63] О о [О] 
С с [СЭ] Р р [15] 
|9) а [дэ] о а [КЮ] 
Е е [3] В г [ЭР] 
Е Е [ЭФ] $ 5 [ЭС] 
с 2 [ЖЭ] т 1 [791 
Н В [АШ] о п [Ю] 
т 1 ГИ] А у [83] 
7 } [ЖИ] \ м [ЛУБЛЁВУ| 
14 к [КА] х х [ИКС] 
Г 1 [ЭЛЫ У у [ИГРЭК] 
м т [ЭМ] 7 7 [3ЭД] 


В основе французской письменности лежит латинский ал- 
фавит и диакритические знаки. Буквы с диакритикой: Ай, АА, 
Сс, Её, Ев, Ев, Ев, 1, п, Об, Оа. Замена букв с диакритикой на 
буквы без диакритики допускается только для прописных букв; 
написание строчных букв без диакритики является орфогра- 
фической ошибкой. Используется также лигатура (объедине- 
ние двух букв в один знак): ©Е в. 

Буквы КК [КА] и У [ДУБЛЁВЗ] можно видеть в заимство- 
ванных словах и при написании имен собственных. 


Не все звуки французского языка имеют русские аналоги. В 
этом пособии произношение в квадратных скобках указыва- 
ется лишь приблизительно. Произношение, показанное при 
помощи русских букв, конечно, условно, однако, четко про- 
говаривая слова, вы, несомненно, сможете общаться. Посколь- 
ку произношение большинства французских слов — если 
хорошо знать правила чтения — не вызывает сложностей, 
оно будет даваться лишь в новых словах и в сомнительных слу- 
чаях. 

Вот основные правила чтения: 


=== ЗАПОМНИ === 


Французские слова читаются, в принципе, по правилам, 
зная которые, прочесть французский текст не составляет боль- 
шого труда. Полезно учесть следующее: 


— буквае в конце слова не читается. Но в односложных сло- 
вах она в конце слова произносится: 1е [ЛЁ], ше [МЁ]; 

— буква И не читается: Ве [ОТ] («хозяин»); 

— буквы @, р, $, &, х, 7, е обычно не читаются на конце слов, в 
том числе когда образуют конечные сочетания согласных на 
письме: Реизеой [ПЁЖО] («Пежо»), Вепаий [РЕНО] («Рено»), 
{ар15 [ТАПИ] («ковер»), И [ЛИ] («кровать»); 

— буква г не читается на конце слов после е (свашщег [ШАН- 
ТЭ] («петь»), ойчег [ОФИСЬЕ] («офицер»), ргепиег [ПРЁ- 
МЬЕ] («первый»). Она также не читается с добавлением ко- 
нечного -5: ойсегу [ОФИСЬЕ] («офицеры»), за исключением 
односложных слов (сВег [ШЕР] («дорогой»), тег [МЭР] 
(«море»), а также слова атег [АМЭР] («горький»); 

— буква $ между гласными читается как [3]: го$е [РОЗ] 
(«роза»); 

— удвоенная $$ произносится как [С]: 1а$$е [ТАС] («чашка»). 


Следующие гласные и согласные произносятся совсем 
просто: 


БУКВА ПРОИЗНОШЕНИЕ ПРИМЕР 
а, А, а [А] раги [ПАРТИ] («партия»), а [А] 
(«в»), Баюп [БАТОН] («палка») 
ё, в, & [5] тёге [МЭР] («мать»), &те [ЭТР] 
(«быть»), 16 [ТЭ] («чай») 
т [И] $ [СИ] («если»), Атег [ДИНУ] 
(«ужинать») 
о, б [0] роЕ [ПО] («горшок»), 101 [ТО] 
(«рано») 
и, @ [Ю] ше [РЮ] («улица»), з@аг [СЮР] 
(«уверенный») 
у [И] 570 [СТИЛО] («ручка») 
Ь [5] (аЫе [ТАБЛЬ] («стол») 
< [<] са [СА] («это») 
[| д] 40$ [ДО] («спина») 
Е [Ф] Ее [ФЭТ] («праздник») 
] [Ж] Юй [ЖОЛИ] («красивый») 
К к] К6р! [КЭПИ] («кепи») 
1 лы ШГИЛЬ] («он») 
т М] ше [МЁ] («мне») 
р Ш рёге [ПЭР] («отец») 
г [Р] гобе [РОБ] («платье») 
$ [С] зас [САК] («сумка») 
| т] {гор [ТРО] («слишком») 
У [8] уе [ВИТ] («быстро») 
У [8] уазоп [ВАГОН] («вагон») 
7 [3] 76го [ЗЕРО] («ноль») 


Буква е в неударном слоге читается как [Ё] или пропускает- 


ся: }е [ЖЁ] («я»), арреег [АПЛЕ] («звать»). 


Буква 1 всегда читается отдельно, вне зависимости от соче- 


тания, в которое она входит: пай [НАИФ] («наивный»). 


Все гласные (даже в безударном положении) произносятся 


достаточно четко. 


У букв Се [СЭ] и С? [ЖЗ] несколько вариантов произноше- 


НИЯ: 
БУКВА ПОЛОЖЕНИЕ ПРОИЗНОШЕНИЕ 
перед е, 1, у 
с 4 [С] 
саце [КАРТ] («карта») сетзе [СЁРИЗ] 
(«вишня») 
ауес [АВЭК] («с») тегс? [МЭРСИ] 
(«спасибо») 
стопе [КРУАР] сугпе [СИНЫ 
(«верить») («лебедь») 
5 Г] [Ж] 
этапа [ГРАН] сазе [КАЖ] («клетка») 
(«большой») 
Чете [ТИГР] («тигр») гпаЕ [ЖИРАФ] 
(«жираф») 
гаге [ГАР] («вокзал») гутпа$%е [ЖИМНАСТ] 
(«гимнаст») 


Непросто обстоит дело и с буквой Хх: 


БУКВА 


ПОЛОЖЕНИЕ 


ПРОИЗНОШЕНИЕ 


в начальном слоге + 
согласная 


[Кс] 
ехнаие [ЭКСТРЭР] 
(«добывать, извлекать») 
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в начальном слоге + [13] 


гласная ехатеп [ЭГЗАМАН|] 
(«экзамен») 

в середине слова [С] 
зохаще [СУАСАНТ] 
(«шестьдесят») 

в середине слова между [3] 

двумя 91х1е6те |[ДИЗЬЕМ] 

гласными («десятый») 

в конце слова не произносится 


уох [ВУА] («голос») 


Буква Од (кю) встречается в сочетании да, которое произ- 
носится как [К]: 


Ч15аие [ДИСК] («диск»), ди! [КИ] («кто»), 
диаге [КАТР] («четыре») 


Правила чтения буквосочетаний: 


я ПРОИЗНОШЕНИЕ ПРИМЕР 
СОЧЕТАНИЕ 
ар, а! [5] спа5е [ШЭЗ] («стул») 
тайге [МЭТР] («учитель») 
аи [09] 21551 [ОСИ] («тоже») 
св Ш сПаЕ [ША] («кот») 
еаи [О] Баеаи [БАТО] («корабль») 
е1 [9] {тете [ТРЭЗ] («тринадцать») 
ей [Е] 1еиг [ЛЁР] («их») 
п [НЫ спатр!гпоп [ШАМПИНЬОН] 
(«гриб») 
И [Й] тауай [ТРАВАЙ] («работа») 


И 


Ше [ИЙ] ЯПе [ФИЙ] («дочь, девочка») 

си [Е] сиуге [ЁВР] («дело, работа, 
труд») 

01 [УА] уоПа [ВУАЛЯ] («вот») 

оп [У] 1оир [ЛУ] («волк») 

рв [Ф] рвогю [ФОТО] («фото») 

И т] 16 [ТЭ] («чай») 


Носовые звуки: 


— буквосочетание оп произносится как носовой звук [0]. В 
данном учебнике (и во входящих в серию «Реальные самоучи- 
тели» других учебных пособиях по французскому языку) в це- 
лях упрощения произношение носовых звуков указывается как 
обычная гласная + [Н]. То есть, произношение слова Бопбоп 
(«конфета») будет показано не как [БОБО], а как [БОНБОН]; 

— буквосочетание ош произносится как носовой звук [ОМ]: 
пошбге [НОМБР] («число»); 

— буквосочетания аш, ап, еш, еп произносятся как носовой 
звук [АМ]: [ашре [ЛАМП] («лампа»), 4апз [ДАН] («в»), етропег 
[АМПОРТ?У] («уносить»), епаш [АНФАН] («ребенок»); 

— буквосочетания ш, пи, ат, апп, ет, епи произносятся как 
носовой звук [ЭН] / [ЭМ]: 1арш [ЛАПЭН] («кролик»), зпар!е 
[СЭМПЛЫ («простой»), рат [ПЭН] («хлеб»), аи [ФЭМ] («то- 
лод»), репиге [ПЭНТР] («художник»); 

— буквосочетания ип, ши произносятся как носовой звук 
[ЕН] / [ЁМ1: 6гаа [БРЁН] («коричневый»), ра [ПАРФЁМ] 
(«аромат»); 

— буквосочетание 1еп произносится как [Й] + носовой звук 
[ЭН]: сШеп ПШЬЕН] («собака»). 


Диакритические знаки во французском языке часто исполь- 
зуются для различения одинаково звучащих слов с разным зна- 
чением: ом [У] («или») — ой [У| («где»); зиг [СЮР] («на») — 5@г 
[СЮР] («уверенный»). 
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Ударение во французском языке обычно падает на после- 
дний слог. Поэтому мы его здесь, как правило, не отмечаем, 
за исключением приведенного в конце книги словаря, где 
ударный звук выделен полужирным шрифтом в многослож- 
ных словах. 


=== УПРАЖНЕНИЕ === 


Попробуйте прочитать следующие слова: 


тагсвег, {а еще, агиНтёйаие, р!азе, рага4е, тот, гагсоп, 
спа, (арб, БеПе, свапсе, гоцзе, Раде, ]опг, Пай, Бигеац, 1х, сВа15е, 
роще, йапса!з, ап5$1, Баеаи, Бопбоп, Бгип, сва1зе, сватр!епоп, 
сваё, сШеп, сотЫеп, дапз, 4139ае, етроцег, ета, ит, НПе, 
1атре, Парт, [епг, 1оир, тайге, потбге, семуге, раш, рагАит, 
реше, ро, апаце, ат, зпире, (16, ‘1тауай, (ге1те, уо Па 


=== ОТВЕТ === 


[МАРШЕ], [ТАБЛЭТ|, [АРИТМЕТИК], [ПЛЯЖ], [ПАРАД], 
МУА|, [ГАРСОН], [СЭНК], [ТАПИ], [БЭЛЫ, [ШАНС], 
РУЖ|, [ФОТ|, [ЖУР], [ЮИТ|, [БЮРО], [СИС], ПШЭ3], 
ПОРТ|, [ФРАНСЗ], [ОСИ], [БАТО], [БОНБОН], [БРЁН], 
ШЭ3], ШАМПИНЬОН|, [ША], [ШЬЕН], [КОМБЬЕН], 
ДАН], [ДИСК], [АМПОРТЗ], [АНФАН|, [ФЭМ|, [ФИЙ], 
ЛАМП], [ЛАПЭН|, [ЛЁР], [ЛУ1, [МЭТР], [НОМБР|, [ЁВР], 
ПЭН], [ПАРФЁМ|, [ПЭНТР|, [ФОТО], [КАТР], [КИ], 
СЭМПЛЫ, [ТЭ1, [ТРАВАЙ], [ТРЭЗ], [ВУАЛЯ] 


а нии о ия О и 


Французский язык не считается самым сложным в смысле 
грамматики. И это действительно так. Вы сами сможете в этом 
убедиться, прочитав этот самоучитель. 


Основные отличия французского языка от русского: 


— отсутствие склонения имен существительных; падежные 
отношения выражаются при помощи предлогов; 

— прилагательные располагаются обычно после определяе- 
мого существительного, 
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— порядок слов французского предложения может отличать- 
ся от русского; 

— система построения числительных отклоняется от стро- 
гого десятичного порядка в сторону двадцатеричного счета. 


№тщ — Существительное 
Рассмотрим несложные фразы на французском языке: 


С?ез ип Пуге [СЭ ТЁН ЛИВР]. — Это книга. 
С’е5Ё ипе та15оп [СЭТЮН МЭЗОН]. - Это дом. 


С?ез ип сваЕ [СЭ ТЁН ША|. — Это кот. 
С’е5ё ипе спаце [СЭТЮН ШАТ]. — Это кошка. 


Ге спах е5( Мапс [ЛЁ ША Э БЛАН]. — Кот белый. 
Га сваце её МШапсве [ЛЯ ША Э БЛАНЩ]. — Кошка белая. 


Вы, вероятно, заметили, что перед одними существитель- 
ными стоит небольшое слово ип [ЁН] (например, ип Нуте [ЁН 
ЛИВР] — книга), а перед другими — ипе [ЮН] (например, ипе 
тасоп [ЮН МЭЗОН] - дом). Оп и ие — неопределенные ар- 
тикли, которые ставятся перед существительными, которые 
нам неизвестны, или о которых говорится впервые. Неопре- 
деленный артикль ип ставится перед существительными муж- 
ского рода, а ипе — перед существительными женского рода. 
Род существительных во французском и русском языках мо- 
жет не совпадать: так слово «дом» в русском языке мужского 
рода, а во французском (ипе та1зоп) — женского. 


=== ОБРАТИ ВНИМАНИЕ === 


Французское предложение делится не на отдельные слова 
(как русское), а на группы слов (ритмические группы), каждая 
из которых произносится слитно. Ударение при этом падает 
на последний слог последнего слова в группе. Таким образом, 
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вся фраза звучит как одно большое слово. Предложение С’е5 
ипе сВайе («Это кошка»), на самом деле читается слитно: [СЭ- 
ТЮНШАТ]}; в нашем учебнике слова в транскрипции написа- 
ны отдельно исключительно для удобства. 

Для французского языка характерно так называемое явле- 
ние Па!зоп («связывание»): согласные, которые не произносят- 
ся, но пишутся, в конце ритмической группы, а иногда и в ее 
середине, становятся произносимыми перед гласными следу- 
ющего слова. Например: слово рей («маленький»), отдельно 
взятое, читается как [ПТИ], но всловосочетании ре ап («ма- 
ленький друг») последняя буква & перед а уже произносится: 
ШТИТАМИ]. Поэтому в транскрипции предложения С’езё ип 
Пуге [СЭ ТЁН ЛИВР] («Это книга») у нас указано произноси- 
мое { (потому что дальше идет слово, начинающеся с гласной — 
ип). А, например, в предложении С’е5ё то! [СЭ МУА] («Это 
я») буква & не произносится, потому что дальше следует слово, 
начинающесся с согласной — то. 


Многие одушевленные существительные имеют парные 
формы для мужского и женского родов: 


МУЖСКОЙ РОД ЖЕНСКИЙ РОД 

ип ат! («друг») ипе апие («подруга») 
ип ШУЕ6 («тость») ипе шук6е («гостья») 
ип сай («кот») ипе сваЦе («кошка») 


Женский род образуется часто путем прибавления -е к фор- 
ме мужского рода. 

Большинство слов во французском языке не имеют специ- 
альных указателей рода. Поэтому запоминать новые слова луч- 
ше сразу с их родовой принадлежностью (которая всегда ука- 
зывается в словаре). 


Неопределенный артикль употребляется, как правило, с су- 
ществительными в единственном числе, обозначающими ис- 
числяемые предметы. 
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МУЖСКОЙ РОД ЖЕНСКИЙ РОД 
единственное Ом ОМЕ 
число ип Нуге («книга») ипе НПе («девочка») 
множественное РЕЗ РЕЗ 
число Чез Пуге$ («книги») Чез ИПез («девочки») 


Артикль произносится слитно с последующим существи- 
тельным. То есть, ипе та!зоп в транскрипции для простоты раз- 
личения слов передается как [ЮН МЭЗОН], на самом же деле 
произносится как [ЮНМЭЗОН]. 


В предложении Га сВайе е( МапсВе («Кошка белая») артикль 
другой: Ла. Га — определенный артикль женского рода, упот- 
ребляющийся при назывании предмета знакомого, конкрет- 
ного, такого, о котором уже шла речь. 

У существительных мужского рода определенный артикль 
имеет форму 1е [ЛЁ]. 


МУЖСКОЙ РОД ЖЕНСКИЙ РОД 
единственное ГЕ ТА 
число 1е Пуге («книга») 1а ВПе («девочка») 
множественное ГЕЗ ГЕЗ 
число 1ез Пугез («книги) 1ез Нез («девочки») 


Перед существительными единственного числа, которые на- 
чинаются с гласной или с непроизносимого (немого) В, опре- 
деленный артикль имеет вид Г: 


Рагоге («дерево»), Рйотте («человек») 
Но если слово начинается с так называемого «| придыха- 
тельного» (перед такими словами в словаре стоит звездочка, 


например: *Вог{е «стыд»), то артикль пишется полностью: [а 
Боще. 
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=== ЗАПОМНИ === 


окончания существительных окончания существительных 

мужского рода женского рода 
-Асе -аШе 
-а| -апсе 
-а1 -е 
-ап -епсе 
-еап -е3$е 
-ет -ее 
ет -епзе 
ет —е 
-15те -10п 
-ОШ 


Однако здесь много исключений! 


Существительные бывают исчисляемыми и неисчисляемы- 
ми. К исчисляемым существительным относятся названия 
предметов, объектов и понятий, поддающихся счету. Они упот- 
ребляются в единственном и множественном числе, как с не- 
определенным, так и с определенным артиклем. Это самые 
обычные существительные, обозначающие названия людей, 
животных, вещей, единиц измерения и некоторые абстракт- 


ные понятия. 


Исчисляемые существительные во французском языке име- 
ют единственное и множественное число: 


ип Пуге — 1х Пугез («одна книга — шесть книг») 


«мало» «много» 
с исчисляемыми диеачез Беаисоир 4е, 
разеиг$ ае 
с неисчисляемыми ип реп 4е Беаисопр 
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Однако перед некоторыми существительными неопределен- 
ный артикль не ставят: это так называемые неисчисляемые 
существительные. К неисчисляемым существительным отно- 
сятся названия веществ и понятий, которые нельзя пересчи- 
тать. К ним принадлежат вещественные и абстрактные (отвле- 
ченные) имена существительные. Неисчисляемые существи- 
тельные употребляются только в единственном числе, и перед 
ними чаще всего ставится частичный артикль ди (для мужско- 
го рода), 4е Ла (для женского рода) или @е Г (для обоих родов, 
если существительное начинается с гласной или непроизно- 
симого В). Вот несколько примеров: 4 |1ай («молоко»), фа са 
(«кофе»), Фи сопгазе («смелость»), Ча 116 («чай»), ае 1а мапае 
(«мясо») и т.п. 


| тапэе ди Ротазе. — Он ест сыр. 
ЕПе тапзе де 1а сопй@те. — Она ест варенье. 


В предложениях типа: П её пёдест («Он — врач»), перед ука- 
занием рода занятий или профессии артикль не ставится. 


Те зи15 ва Ча. — Я студент. 

Та ез реше. — Ты художник. 

П ез+ зо1За+. — Он солдат. 

ЕЦе её сататсе. — Она певица. 

№15 зотите$ всойегз. — Мы школьники. 
\1$ @ез ргоЕеззепг. — Вы преподаватель. 
$ зоп{ те4есилв. — Они врачи. 

ЕЦе$ $011 раузаппез. — Они крестьянки. 


Напитки (чай / кофе / сок) — обычно неисчисляемые: 


Те Бо!5 де Реач. — Я пью воду. 
Пи саЖ, $’ уоцз рай. — Кофе, пожалуйста. 


Итак, частичный артикль Фи / 4е Па / 4е Г (перед гласной) / 
4е$ (мн. ч.) указывает на существительные, чаще всего обозна- 
чающие вещества, количество которых неизвестно: 


Ге уопага15 4ез Иез, ди раш, де Реаи е{ де 1а 21асе. — Я бы хо- 
тел картофеля фри, хлеба, воды и мороженого. 
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Те ргепа$ да Нотазе. — Я беру сыр. 
Аррокей 4е Реаи спвалае. — Принесите горячей воды. 
=== УПРАЖНЕНИЕ === 


Замените неопределенный артикль на определенный (в со- 
мнительных случаях обращайтесь к словарю): 


ип ап! — ‚ 4ез епап$ — 
= __, чи сБеуа! — ‚ ип ба ап — 
‚ ипе саго[е — ‚ чипе 
{отае — ‚ ипехетре — , 
ип Я — ‚ ип сашег — , 
ип Пуге — ‚ ип тауа| — : 
ипе ауепое — ‚ ипе 1ейге — 


‚ ппе рошше — 


=== ОТВЕТ === 


ип ат: — Рапл1, 4ез епЁап($ — 1е5 епт, ип сВеуа| — 1е спеуа1, 
ип ва ап — Ре Фапф, ипе сагоке — 1а саго[е, ипе {отае — 1а 
{отае, ип ехетр!е — Рехетр/е, ип Я!т — 1е Ям, ип саШег — 1е 
сашег, ип Пуге — [е Пуге, ип ‘гауаЙ — 1е 1тауаЙ, ипе ауепие — 
Рауепае, пипе 1е ге — 1а 1еИге, ипе ротте — 1а ротште 


=== ОБРАТИ ВНИМАНИЕ === 


Артикль может превратить абстрактное понятие в конкрет- 
ный предмет. Например: 


РаНепйоп — внимание 
ипе аНепНоп — знак внимания, подарок 


1а Беаи{6 — красота 
ипе Беаи(6 — красотка 
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Рите]! 4е; поту — Множественное число 
существительных 


Множественное число существительных образуется с помо- 
щью соответствующих окончаний. Так каку разных существи- 
тельных окончания могут быть разные, то французские суще- 
ствительные по способу образования множественного числа 
можно разделить на группы. 


Первая группа — самая многочисленная. Сюда попадают су- 
ществительные, которые образуют множественное число при 
помощи окончания -$. 


1е Пуге — 1е5 Нуге$ («книга — книги») 

1е свай — 1ез сна («кот — коты») 

1е сШеп — [ез сШеп$ («собака — собаки») 
[е $У0 -— 16$ $0105 («ручка — ручки») 

ипе ВПе — 4ез ЯЦез («девочка — девочки») 
1а ге]е — [ез гё]е$ («линейка — линейки») 


Если слово оканчивается на -$, -Х, -А, ТО ВО МНОЖественном 
числе окончание не меняется: 


ип Я$ — дез 1$ («сын — сыновья») 
ипе уо1х — 4е$ усх («голос — голоса») 
ип пей — 4ез пей («нос — носы») 


Если слово оканчивается на -ап, -еаи, -еи, то во множествен- 
ном числе обычно прибавляется окончание -х: 


ип о15еаи — 4е$ о1зеаих («птица — птицы») 
ип феи — дез деих («игра — игры») 


Если слово оканчивается на -а], то во множественном числе 
окончание обычно меняется на -аих (кроме некоторых исклю- 
чений): 


ип апппа!| — 4ез апппаих («животное — животные») 
ип оигпа! — 4е$ доигпаих («газета — газеты») 
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Если слово оканчивается на -а!, то во множественном чис- 
ле обычно прибавляется окончание -$5: 


ип ай — 4е$ 4ебаП$ («деталь — детали») 


Но: ип бауаЙ — 4е$ {гауаих («работа — работы») 


=== ЗАПОМНИ === 


ип с1оп — 46$ с10$ («гвоздь — гвозди») 

ип ЕезИуа| — 4ез Ее$Нуа[$ («фестиваль — фестивали») 

ип 021 — 4е$ уепх («глаз — глаза») 

тадате — тездатез («госпожа — госпожи») 

шадет1о1зеПе — тездето15е|е$ («барышня, девушка — ба- 
рышни, девушки») 

шопзейг — шеззегз («господин — господа») 


=== УПРАЖНЕНИЕ === 


Образуйте множественное число следующих существитель- 
НЫХ. Обращайте особое внимание на окончания. 


ип сраё («кот») — 
ипе уоих («голос») — 
ип сШеп («собака») — 
ип соч («гвоздь») — 
ип Ее5Иуа[ («фестиваль») — 
тадате («госпожа») — 
ип 915 («сын») — 
ип гагсоп («мальчик») — 
ипе {аЫе («стол») — 
топзеиг («господин») — 
ий 5епоц («колено») — 
ип ей («игра») — 
ип ига! («газета») — 
ипе гёзе («линейка») — 
ип Пуге («книга») — 
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